
چـند نـکتة 
نـگــارشی

ــه درس گفتاری  ــه را آقای دکتر محمد فاتحی ب ــا آن مقال بعده
منسجم تبديل کرد.

ــت و بايد در  ــن جمله »آقای دکتر محمد فاتحی« فاعل اس در اي
ــت و بعد از فاعل  ابتداي جمله بيايد. »آن مقاله« نيز مفعول جمله اس
ــه در متون علمی آوردن عناوين و  ــرار مي گيرد. در ضمن، از آنجا ک ق
ــی ندارد، تمامی عناوين »محمد فاتحی« را حذف  القاب افراد ضرورت
می کنيم. ناگفته پيداست که در مواردی ممكن است بعضی القاب حفظ 
شوند؛ مثلًا حكيم ابوالقاسم فردوسی، استاد سيدجعفر شهيدی، علامه 

محمدحسين طباطبايي.
بنابراين، جملة بالا را به صورت زير می نويسيم:

ــجم  ــه را به درس گفتاری منس ــی آن مقال ــا محمد فاتح بعده
تبديل کرد.  او در سن هشتاد سالگی توانست خواندن و نوشتن بياموزد. 

با وجود عبارت »هشتاد سالگی« که در آن به سال های عمر فاعل 
ــاره شده است، ديگر نيازی به آوردن کلمة »سن«  جمله )يعنی او( اش
ــت. در واقع کلمة »...سالگی« ما را از آوردن کلمة »سن« بی نياز  نيس

می کند.
او در هشتاد سالگی توانست خواندن و نوشتن بياموزد.

ــال مصادف با روز شهادت علامه  ــت ماه هر س دوازدهم ارديبهش
مرتضی مطهری است.

واقعيت اين است که ما به روزی که هر سال مصادف با روی دادن 
ــالگرد آن واقعه می گوييم. به اين ترتيب،  ــد، سالروز يا س واقعه ای باش
ــال مصادف با روز تولد شماست، می گوييم سالروز  به روزی که هر س
ــالگرد تولد شما. پس عبارت »هر سال مصادف با روزِ« را در اين  يا س

جمله حذف می کنيم و به جای آن کلمة »سالروز« را می گذاريم.
دوازدهم ارديبهشت ماه سالروز شهادت علامه مرتضی مطهری است.

به اين نكته ذيلًا اشاره کرده ايم.
ــت و به جای آن  در اين جمله کلمة »ذيلًا« عربی و تنوين دار اس
ــت از دو کلمة »در زير« استفاده کنيم. ذيل به معنای »دامان،  بهتر اس
ــت. پس جملة  دامن جامه و هرچيز، دنباله، پايين، و آخر هر چيز« اس

بالا را اين طور مي نويسيم:
 به اين نكته در زير اشاره کرده ايم.

سياوش پسر کيكاووس پيشنهاد سودابه را نمی پذيرد.
عبارت »پسر کيكاووس« توضيحی برای »سياوش« است و بدل 
ــاب می آيد. بدل را ميان دو ويرگول قرار می دهيم؛ به  سياوش به حس

اين ترتيب:
سياوش، پسر کيكاووس، پيشنهاد سودابه را نمی پذيرد.
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